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Pred par lety mi dochdzely penize, a tak jsem se prihla-
sila jako dobrovolnice do jedné vyzkumné studie na Pen-
sylvanské univerzité. Podle pokyni jsem se dostavila do
$kolniho 1ékarského centra v zdpadni Filadelfii, konkrétné
do velké poslucharny plné Zen mezi osmndcti a pétatriceti
lety. Nebylo tam dost zidli a prisla jsem mezi poslednimi,
takze jsem si sedla na zem a tfdsla jsem se zimou. Méli tam
kédvu zdarma, ¢okoladové koblihy a velkou televizi, kde bé-
zel soutézni porad Sprdvnd cena, ale vétsina pritomnych
se stejné koukala do telefonu. Panovala tam atmosféra jako
na dopravnim inspektoratu, az na to, ze jsme byly vSechny
placené od hodiny, takze nikomu nevadilo cely den ¢ekat.

Pak vstala néjaka doktorka v bilém plésti a predstavila se.
Rekla, Ze se jmenuje Susan, Stacey nebo Samantha a ze je vé-
decka pracovnice z programu klinického vyzkumu. Precetla
ndm vsechny obvyklé podminky a varovéani a upozornila
nés, ze odménu dostaneme ve formé darkovych poukazii
od Amazonu, nikoliv $ekit nebo hotovosti. Par pritomnych
zabrucelo, ale mné to bylo jedno. Méla jsem pritele, ktery



ode mé darkové poukazy vykupoval za osmdesat procent
hodnoty, takze jsem byla v pohodé.

Susan (tak se, myslim, jmenovala) kazdych par minut vy-
volala néjaké jméno ze svého seznamu a jedna z nds opustila
sal. Zadna uz se nevrétila. Celkem brzy tam bylo dost vol-
nych mist k sezeni, ale jd jsem ztstala na podlaze z obavy, Ze
kdyz se pohnu, pozvracim se. Bolelo mé celé télo a méla jsem
zimnici. Nakonec se ale rozneslo, Ze neprovadéji vstupni
prohlidky — tedy Ze mi nikdo nebude testovat mo¢, mérit tep
nebo délat cokoliv, co by mé mohlo diskvalifikovat —, takze
jsem si strcila do ust silnou tabletku proti bolesti a cucala,
dokud se nerozpustil jeji voskové zluty povlak. Pak jsem ji
vyplivla do dlané, rozdrtila ji palcem a asi tfetinu vy$nupala.
Tak akorat, abych se vratila do hry. Zbytek jsem si ulozila na
pozdéji do kousku hlinikové félie. Konec¢né jsem se prestala
trast a cekdni na podlaze uz nebylo tak hrozné.

Asi po dvou hodinich doktorka konec¢né zavolala:
»Quinnova? Mallory Quinnova?“ Vykrocila jsem k ni ulic-
kou a vlekla jsem za sebou po zemi tézkou zimni bundu.
Jestlisivsimla, Ze jsem sjetd, nedala to najevo. Jen se zeptala
na mij vék (devatendct) a datum narozeni (3. bfezna) a pak
porovnala mé odpovédi s informacemi v seznamu. Nejspi$
usoudila, Ze jsem dostatecné strizlivd, protoze mé zavedla
labyrintem chodeb do malé mistnosti bez oken.

Na skladacich zidlich tam v radé sedélo pét mladych
muzd. Vsichni zirali do zemé, takze jsem jim nevidéla do
obli¢eje. Rekla jsem si, Ze to asi budou studenti mediciny
nebo zacinajici lékari — vsichni na sobé méli nemocnic¢ni
ubory, vzorné nazehlené a tmavé modré, jako by je nékdo
prave vytahl z policky.

»Takze, Mallory, budte tak hodnd a postavte se k nim
celem. Tam, kde je na podlaze vyznaceny krizek. Vyborné.
Nez vam ddme pdasku pres oci, feknu vam, co se bude dit*



Uvédomila jsem si, Ze drzi ¢ernou skrabosku — takové ty
meékké bavlinéné klapky na oci, které si moje matka brala
na spani.

Vysvétlila mi, ze v§ichni muzi momentdlné hledi do
zemé — ale nékdy v pribéhu pristich minut se budou divat
na mé télo. Mym tikolem bylo zvednout ruku, pokud na sobé
ucitim ,muzsky pohled* Rekla mi, at necham ruku nahote,
dokud ten pocit potrva, a kdyz pomine, zase ji spustim.

»Budeme to provadét pét minut, ale az skon¢ime, mozna
po vas budeme chtit experiment zopakovat. Mate néjaké
otazky, nez za¢neme?”

Zacala jsem se smat. ,Jo, Cetli jste Padesdt odstinii sedi?
Protoze jsem si docela jistd, Ze tohle je dvanactd kapitola*

Susan se mému pokusu o vtipek zdvorile usmala, mla-
dici vsak nehnuli ani brvou. Vsichni si pohravali s psacimi
podlozkami a synchronizovali si stopky. Nélada ve tridé
byla veskrze pracovni. Susan mi nasadila klapky na o¢ia pak
upravila pasek, aby mé netlacil. ,Dobre, Mallory;, je to tak
v poradku?”

,Jasné!

»A jste pripravena zacit?”

»Ano’

»=Budu pocitat do tri. Panové, pripravte si hodinky. Jedna,
dva, tri

Je velmi zvlastni pét minut nehybné stat se zavdzanyma
ocima v naprosto tiché mistnosti s védomim, zZe se vim
chlapi miZzou divat na prsa, zadek nebo cokoliv jiného. Ne-
mohla jsem se chytit zadnych zvuka ani jinych indicii, které
by mi pomohly uhodnout, co se déje. Rozhodné jsem vsak
citila, Ze se divaji. Nékolikrat jsem zvedla a zase spustila
ruku a téch pét minut se tahlo snad celou hodinu. Kdyz
jsme skoncili, Susan mé poprosila o zopakovani experi-
mentu a celé jsme to absolvovali znovu. Pak mé pozadala,



abych pokus zopakovala potreti! A kdyz mi konecné stahla
z oci skrabosku, vsichni muzi vstali a zacali tleskat, jako
bych pravé vyhrala Oscara.

Susan mi vysvétlila, Ze ten pokus provadéli cely tyden
na stovkach Zen — ale ja jsem prvni, kdo dosdhl témér do-
konalého vysledku. Ve v$ech trech pripadech jsem méla
uspésnost 97 procent.

Pak rekla mladiktim, aby si dali pauzu, odvedla mé do
kancelare a zacala mi klast otdzky. Zajimalo ji, jak jsem po-
znala, Ze na mé muzi ziraji. A ja jsem ji to nedokdzala vy-
svétlit — prosté jsem to védéla. Bylo to takové zvlastni chvéni
na okraji mého vnimani — jakysi Sesty smysl. Vsadim se, zZe
jste to taky nékdy zazili, a tak vite, o cem mluvim.

,A navic ten zvuk

Vyzkumnice vykulila oc¢i. ,Vazné? Vy néco slysite?”

,Nékdy ano. Je to hodné vysoky ton. Jako kdyz vam
primo u ucha bzuc¢i komar!

Natéhla se po notebooku tak rychle, ze ho mélem sho-
dila na zem. Natukala si do klavesnice par pozndmek a pak
se mé zeptala, jestli bych byla ochotnad prijit za tyden na
dalsi testy. Rekla jsem ji, Ze za dvacet dolart na hodinu se
vratim, kolikrat bude chtit. Dala jsem ji ¢islo na mobil a ona
slibila, ze mi zavola a domluvime si termin — ale jesté ten
vecer jsem vymeénila iPhone za pét osmdesatimiligramo-
vych oxykodont, takze se mi nemohla dovolat, a uz jsem
o ni nikdy neslysela.

Ted, kdyz jsem cist4, si vy¢itdm milion véci — a to, Ze jsem
vykseftovala iPhone, je ta nejmensi z nich. Ale nékdy si
na ten experiment vzpomenu a za¢nu premyslet. Pokou-
Sela jsem se tu doktorku najit na internetu, ale nedokazala
jsem si zapamatovat anijeji jméno. Jednou rdno jsem zajela



autobusem k univerzitnimu lékarskému centru a snazila se
najit tu posluchérnu, ale aredl ted vypada Gplné jinak. Je
tam par novych budov a vSechno je jinde. Zkousela jsem
si vygooglit vyrazy jako ,detekce pohledu” a ,vnimani po-
hledu®, ale ze v$ech vysledki vyplyva, ze nejde o skute¢né
jevy — neexistuje zadny dikaz, ze by nékdo mél ,,0¢i na
zadech”.

Asi jsem se smifila s tim, Ze se ten experiment ve sku-
tecnosti neodehrdl, Ze je to jen jedna z mnoha falesnych
vzpominek z dob, kdy jsem brala oxykodon, heroin a dalsi
drogy. M3j mentor Russell tvrdi, Ze falesné vzpominky
jsou u zavislych bézné. Mozek zéavislého clovéka si ,vyba-
vuje” stastné predstavy, abychom se nevraceli ke skutec-
nym vzpominkdm — v§em tém hanebnostem, jichZ jsme
se kvtli drogdm dopoustéli a jimiz jsme ublizovali svym
bliznim.

»Podivej se sama na sebe,’ poukdze Russell. ,Prijdes na
prestizni univerzitu. Jsi iplné sjetd a nikoho to nezajima.
Vstoupi$ do mistnosti plné pohlednych mladych doktorti.
Ti pak ¢tvrt hodiny ziraji na tvoje télo a nakonec ti aplau-
duji vestoje! No tak, Quinnova! Clovék nemusi byt Sigmund
Freud, aby mu to doslo!*

A samozrejmé ma pravdu. Jedna z nejtézsich véci na
léCeni je smifit se s tim, Zze uz nemuzete vérit vlastnimu
mozku. Naopak musite pochopit, ze mozek se stal vasim
nejhorsim nepritelem. Bude vas smérovat ke $patnym roz-
hodnutim, zatemni logiku i zdravy rozum a pokfivi vase
nejcennéjsi vzpominky tak, Ze se proméni v neskute¢né
preludy.

Zde je vsak nékolik naprostych pravd:

Jmenuji se Mallory Quinnov4 a je mi jednadvacet.

Lécim se uz osmndct mésici a mizu uprimné rict, ze
po alkoholu ani drogach viibec netouzim.



Prosla jsem Dvanadcti kroky a svéfila jsem sviij zivot do
rukou naseho Péana a Spasitele Jezise Krista. Neuvidite mé
rozdavat bible na narozich, ale kazdy den se modlim, aby
mi pomohl zistat strizliva, a zatim to vychdazi.

Bydlim v Bezpecném pristavu v severovychodni Fila-
delfii. Je to méstské zarizeni pro zeny v pokrocilém stadiu
léCeni. Nefikdme tomu dium na pul cesty, ale na tfi Ctvrté,
protoze jsme vsechny prokazaly strizlivost a ziskaly jsme
spoustu osobnich svobod. Nakupujeme si vlastni potraviny,
varime si vlastni jidlo a nemusime dodrzovat prili§ mnoho
otravnych pravidel.

Od pondéli do patku déldm pomocnou ucitelku v Dét-
ské akademii tety Becky, coz je my$Smi zamorteny radovy
dam se Sedesati malymi zaky ve véku od dvou do péti let.
Znacnou ¢ast Zivota travim vymeénou plinek, rozdavanim
susenek ve tvaru rybicky a pousténim Sezame, otevri se na
DVD. Po praci si jdu zabéhat a pak navstivim skupinové
sezeni nebo prosté ziistanu s ostatnimi v Bezpe¢ném pri-
stavu a spolecné se divame na romantické filmy na Hall-
marku. Klidné se tomu sméjte, ale m@izu vam zarucit, ze na
Hallmarku nikdy neuvidite prostitutku $nupajici bily pra-
Sek. Protoze ja rozhodné nepotrebuju, aby mi tyhle obrazy
zabiraly misto v mozku.

Russell souhlasil, Ze se mi bude vénovat, protoze jsem
driv béhala dlouhé traté a on ma velké zkusenosti s tréno-
vanim sprintert. Byl dokonce asistentem trenéra nairodniho
tymu USA na letnich olympijskych hrach v roce 1988. Poz-
déji vedl tymy Arkansasu a Stanfordu na univerzitnich atle-
tickych sampionatech. A jesté pozdéji pod vlivem pervitinu
prejel souseda. Odsedél si pét let za usmrceni z nedbalosti
a pak se nechal vysvétit na knéze. Ted déla duchovniho pri-
vodce péti nebo Sesti narkomantm, vétsinou odepsanym
sportovciim, jako jsem ja.



Russell mé inspiroval k tomu, abych zacala znovu tréno-
vat (fika tomu ,béhem ku zdravi“) a kazdy tyden mi pripra-
vuje tréninky na miru, kde se stridaji dlouhé tiseky a sprinty
podél feky Schuylkill s posilovanim a cvic¢enim ve fitness
centru. Russellovi je osmasedesat a ma umélou kycel, ale
porad zvedne devadesit kilo a o vikendech se mnou chodi
trénovat, dava mi rady a povzbuzuje mé. Vé¢né mi pripo-
mina, Ze bézkyné dosahuji vrcholu vykonnosti az v péta-
triceti, takze mam nejlepsi 1éta pred sebou.

Taky mé nabad4, abych planovala budoucnost — abych
zacala s Cistym Stitem v novém prostiedi, daleko od sta-
rych pratel a zlozvykd. Proto mi domluvil pracovni pohovor
u Teda a Caroline Maxwellovych, pratel jeho sestry, kteri se
nedavno pristéhovali do Spring Brooku v New Jersey. Hle-
daji pani na hlidéni jejich pétiletého synka Teddyho.

»Pravé se vratili z Barcelony. Tdta déld do pocitacii. Nebo
do obchodu? Prosté nékde, kde dobre plati, podrobnosti
jsem zapomnél. Kazdopadné se sem pristéhovali, takze
Teddy — ten kluk, ne tata — maze na podzim zacit chodit
do skoly. Do skolky. Takze chtéji, abys ztistala az do zari.
A kdy?z to ptjde dobre? Kdo vi? Treba si té nechaji.*

Russell trva na tom, Ze mé na pohovor odveze. Je jednim
z téch chlapkq, kteri vzdycky chodi ve sportovnim, i kdyz
zrovna necvi¢i. Dneska md na sobé ¢ernou tepldkovou sou-
pravu Adidas s bilymi prouzky. Sedime vjeho SUV ajedeme
v levém pruhu pres most Bena Franklina, predjizdime do-
pravu a ja se drzim madla nade dvefmi, zirdm do klina a sna-
zim se nevysilovat. Auta mi nedélaji dobre. VSude jezdim
autobusem nebo metrem a uz skoro rok jsem nevytahla paty
z Filadelfie. Jedeme jen patnact kilometra na predmésti, ale
mné to pripada jako cesta na Mars.

»,Co se déje?” zeptd se Russell.

»Nic!*



»Jsi napjata, Quinnova. Uvolni se.

Ale jak se mam uvolnit, kdyz pravé mijime obfiautobus?
Vypada jako Titanic na kolech a je tak blizko, ze kdybych na-
tahla ruku z okna, mohla bych se ho dotknout. Cekdm, aZ au-
tobus zase zmizi a ja budu schopnd mluvit, aniz bych kficela.

»A co mama?“

»Caroline Maxwellova. Je to doktorka v nemocnici pro
valecné veterany. Tam, kde pracuje moje sestra Jeannie. To
ona na mi dala tip*

»Kolik toho o mné vi?*

Pokrci rameny. ,Vi, Ze jsi uz rok a ptl ¢ista. A ze mas
moje nejvyssi doporuceni:*

»Tak jsem to nemyslela*

»Nedélej si starosti. Vypravél jsem ji cely tviij pribéh a ona
se nemuize dockat, az té pozna! Nejspis se tvarim nedtaveé-
rivé, protoze Russell hned doda: ,Ta zenska se praci se za-
vislymi zivi. A jeji pacienti jsou byvali vojaci. Mluvim o li-
dech z elitnich jednotek Navy SEALS, co si privezli trauma
z valky v Afghéanistanu. Nevykladej si to $patné, Quinnova,
ale ve srovndni s nimi neni tvoje minulost zas tak hroznd:

Néjaky kretén v dzipu vyhodi z okna igelitovou tasku
aneda se ji vyhnout, takze do ni ve stokilometrové rychlosti
narazime a ozve se hlasitd rana tristiciho se skla. Je to skoro
jako vybuch bomby. Russell se jen natdhne po ovladani kli-
matizace a o dva stupné ji zesili. Ziram do klina, dokud ne-
uslysim, Ze motor ztraci obratky, a neucitim mirny oblouk
vyjezdové rampy.

Spring Brook je jedna z téch malych osad v jizni ¢asti
statu New Jersey, které vznikly uz v dobach americké valky
za nezavislost. Je plna starych kolonidlnich a viktoridnskych

domd, na jejichz pricelich visi americké vlajky. Ulice jsou
hladce vyasfaltované a chodniky dokonale cisté. Nikde ani
smitko.



Zastavime na semaforu a Russell spusti okna.

»Slysis to?” zepta se.

»Nic nesly$im*

»No pravé. Je tu klid. To je pro tebe idealni**

Rozsviti se zelend a my vjedeme do casti ulice, kde je
plno obchodi a restauraci — thajské bistro, prodejna ovoc-
nych koktejlt, veganskd pekarna, denni staciondr pro psy
a studio jogy. Je tu i odpoledni ,matematické gymnazium*
a malé knihkupectvi s kavarnou. A samoziejmé nechybi
ani Starbucks obsypany houfy mladych lidi tukajicich do
iPhonu. Vypadaji jako déti z televizni reklamy: maji pest-
robarevné obleceni a zbrusu nové boty.

Pak Russell odbo¢i do vedlejsi ulice, kde mijime jeden
dokonaly predmeéstsky diim za druhym. Chodniky jsou za-
stinéné vysokymi majestatnimi stromy, které zaplavuji celé
okoli barvami. Jsou tu varovné znacky s velkymi napisy Po-
ZOR, DETI, a kdyZ dorazime ke kfizovatce, stoji tam usmé-
vavy strazce prechodu v reflexni vesté a mavne nam, ze
muzeme jet. VSechno plisobi tak dokonale, jako bychom
projizdéli filmovymi kulisami.

Nakonec Russell zajede k obrubniku a zastavi ve stinu
smutec¢ni vrby. ,Tak jo, Quinnov4, jsi pripravend?“

,Nevim.

Stdhnu stinitko a podivdm se na sebe do zrcitka. Na
Russellovo doporuceni jsem se oblékla jako vedouci na let-
nim tabore: zelena mikina ke krku, khaki kratasy a zarivé
bilé kecky. Mivala jsem dlouhé vlasy az do pasu, ale v¢era
jsem si ustrihla cop a vénovala ho dobroc¢inné organizaci
pro boj s rakovinou. Ziistalo mi jen cerné mikado, ve kte-
rém se nepoznivam.

»,Dam ti dvé dobré rady,’ fekne Russell. ,Za prvé neza-
pomen rict, ze chlapecek je nadany:*

»Jak to pozndm?“



»Na tom nezdlezi. V tomhle mésté jsou vSechny déti
nadané. Prosté vymysli zptisob, jak to zakomponovat do
rozhovoru.*

»,Dobfe. A druha rada?”

»No, kdyz se pohovor nebude vyvijet dobfe nebo budes
mit pocit, Ze jsou na vazkach, vzdycky mtizes vytasit tohle:*

Otevre prihradku v palubni desce a ukdze mi néco, co
se mi k nim domt opravdu nosit nechce.

,Ja nevim, Russelle

,Vezmi si to, Quinnova. Ber to jako své trumfové eso.
Nemusi$ ho pouzit, ale mozna ho budes pottebovat:

V 1écebné jsem slysela dost hororovych historek na to,
abych védéla, ze ma nejspis pravdu. Vezmu si tu pitomou
véc a zastr¢im ji hluboko do tasky.

»Takjo,* feknu mu. ,Diky, Zes mé sem hodil

»Hele, pockam na tebe ve Starbucks. Az budes hotova,
zavolej mi a hodim té zpatky:

Trvdm na tom, Ze se nemusi obtézovat, ze se do Fila-
delfie mtzu vratit vlakem, at radsi jede, dokud na silnicich
jesté neni tak hrozny provoz.

,Dobre, ale az skon¢is, zavolds mi. VSechno mi podrobné
vylicis, jasny?“



Venku je vlhké a teplé cervnové odpoledne. Russell pri od-
jezdu zatroubi a ja si uvédomim, Ze uz neni cesty zpét. Dim
Maxwellovych je klasicka viktoridnska budova se dvéma
patry, zlutym dfevénym obkladem a prezdobenymi bilymi
dopliky. M4d velkou verandu s prouténym nabytkem a kvé-
tinaci plnymi zlutych kvétin — kopretin a begonii. Zahrada
sousedi s velkym lesem, nebo mozna dokonce parkem,
takze se ulici rozléha ptaci zpév a sly$im i bzuceni, cvrli-
kani a trylkovani hmyzu.

Vykrocim po dlazdéné cesticce a vyjdu po schodech
na verandu. Zazvonim u dvefi a otevie mi maly chlapec.
Z hlavy mu trci neposlusné zrzavé vlasy. Pripomind mi pa-
néacka z filmu Trollové.

Drepnu si, abychom si vidéli do oc¢i.

»1y budes urcité Teddy, vid?“

Chlapec se plase usméje.

»Ja jsem Mallory Quinnova. Mas doma...

Kluk se oto¢i, vybéhne po schodech do patra a zmizi
z dohledu.



»Teddy?”

Nevim, co mam délat. Pfede mnou je mala vstupni hala
a chodba vedouci dozadu do kuchyné. Vidim jidelnu (vlevo),
obyvaci pokoj (vpravo) a nddherné borovicové podlahy
(vSude). Do nosu mé uderi svézi viiné centralni klimatizace
s pfimési Cistictho pripravku. Napadne mé, ze podlahu asi
nékdo nedavno poradné vydrhnul. Vsechen nabytek vypada
moderné a nove, jako by prave dorazil ze vzorkové prodejny.

Stisknu zvonek, ale ten nevyda ani hlasku. Zmacknu ho
jesteé trikrat — a nic.

»Hal6?“

V kuchyni na druhém konci domu zahlédnu siluetu Zeny,
ktera se otoci a v§imne si mé.

»Mallory? Jste to vy?“

»Ano! Dobry den! Zkousela jsem zvonit, ale..

,»Ja vim, prominte. Mame rozbity zvonek:

Nez se stacim podivit, jak se 0 mém prichodu dozvédél
Teddy, vykroci mé Zena privitat. Ma tu nejladnéjsi chiizi, ja-
kou jsem kdy vidéla — pohybuje se neslysné, jako by se no-
hama ani nedotykala zemé. Je vysok4, $tihld a blondatd, ma
svétlou plet a jemné rysy, které se zdaji byt pro tento svét
az prili$ krehké.

,»Ja jsem Caroline:*

Podam ji ruku, ale ona mé privita objetim. Patri k tém
lidem, z nichz vyzartuje vielost a soucit, a drzi mé o chvilku
déle, nez je nutné.

»Jsem moc rada, Ze jste tady. Russell ndm o vés vypravél
tolik izasnych véci. Opravdu jste uz osmndact mésict Cista?“

»,Osmndéct a pal*

»Neuvéritelné. Po tom vSem, ¢im jste si prosla? To je
prosté bajecné. MiiZete na sebe byt pravem hrda.

Mam co délat, abych se nerozbrecela. Necekala jsem,
Ze se mé bude ptat na 1é¢eni, jesté nez prekro¢im préh. Ale



je uleva, Ze uz to mam za sebou, Ze jsem hned na zacatku
vylozila na stil své nejhorsi karty.

»Nebylo to lehké, ale kazdym dnem se to lepsi:*

»Presné tohle rikam svym pacientim: Ustoupi, pro-
hlédne si mé od hlavy k paté a usméje se. ,Jen se na sebe
podivejte! Vypadate tak zdravé, Gplné zarite!”

Uvnitf domu je prijemnych dvacet stupnti — vitana
uleva od dusného pocasi venku. Vydam se za Caroline ko-
lem schodisté do kuchyné, kterd je plna prirozeného svétla
a pripomina kulisy néjaké televizni kucharské show. Je tu
velka i malé lednice a plynovy sporak s osmi hotaky. Drez je
tak siroky, ze vyzaduje dva samostatné kohoutky. A nechybi
tu desitky suplikd a skfinék rozli¢nych tvart a velikosti.

Caroline otevre dvifka a ja si uvédomim, Ze je to treti
a nejmensi lednicka se zdsobou studenych napoju. ,Tak co
tady mame? Mineralku, kokosovou vodu, ledovy caj.. "

»Dala bych si mineralku* Otoc¢im se a obdivuji proskle-
nou sténu do zahrady. ,Mate krasnou kuchyni:*

»Je obrovskd, ze? Pro tfilidi az moc. Ale zamilovali jsme
sizbytek domu, a tak jsme do toho $li. Hned za nami je park,
vsimla jste si? Teddy rad béhd po lese*

»10 ho musi bavit

»Ale vé¢né ho prohliZzime, jestli nema kliste. Rikam si,
ze bych mu méla koupit obojek proti blecham*

Pridrzi sklenici u davkovace ledu, ten jemné zacinka —
jako zvonkohra na verandé — a vychrli desitky drobnych
kristalové prazra¢nych ledovych perlicek. Mam pocit, jako
bych se pravé stala svédkem kouzelnického triku. Pani domu
naplni sklenici mineralni vodou s bublinkami a poda mi ji.
»,Nemdam vam udélat néco k jidlu? Treba sendvic¢?*

Zavrtim hlavou, ale Caroline stejné otevte velkou lednici
a odhali siroky vybér potravin. Vidim dzbanky plnotu¢ného
a séjového mléka, kartony hnédych vajec z bezklecovych



chovil a pdllitrové sklenice s pestem, hummusem a pico
de gallo. Také trojuhelniky syra, ldhve kefiru a bilé sitované
sacky pretékajici listovou zeleninou. A ovoce! Obf{ vanicky
plné jahod a bortivek, malin, ostruzin a melount. Caroline
sahne po sacku s baby karotkou a sklenici hummusu a pak
zavre lednici loktem. V8imnu si, Ze na dvefich je détska
kresba, hruby a neumély portrét kralika. Zeptam se, jestli
to maloval Teddy, a Caroline prikyvne. ,Jsme tady teprve
$est tydnd, a uz naznacuje, Ze by chtél domdaciho mazlicka.
Rekla jsem mu, Ze nejdiiv musime vsechno vybalit:






»Zda se, Ze ma nadani; feknu ji a hned se leknu, jestli
jsem to neprehnala a nezni to moc strojene.

Ale Caroline se mnou souhlasi!

»Torozhodné. Oproti svym vrstevnikiim je dost napred.
Vsichni to rikaji

Posadime se k malému stolu ve snidariovém koutku
a ona mi poda jakysi papir. ,Tady manzel sepsal par zasad.
Nejsou tam zadné silenosti, ale at to mame za sebou*

DOMACI PRAVIDLA

. Z&dné drogy

. Z&dny alkohol

. Z4dné koureni

. Zadn4 sprosta slova

. Z4dna televize

. Z4dné ¢ervené maso

. Z4dn4 nezdravd strava

. Z&dné navstévy bez povoleni

. Z4&dné fotky Teddyho na socialnich sitich

. Z4dné nabozenstvi ani povéry. Uéte v souladu
s védou.
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Pod vytisténym seznamem je jesté jedendcté pravidlo
napsané jemnou zenskou rukou:

Uzijte si to! (©)

Caroline se za¢ne omlouvat za pravidla jesté driv, nez
je doctu. ,Sedmicka neni uplné striktni. Jestli chcete upéct
dortiky nebo koupit Teddymu zmrzlinu, je to v poradku. Ale
zadnou limonadu. A manzel trval na desitce. On je inzenyr.
Pracuje v oblasti technologii. Takze véda je pro nasi rodinu



velmi dtlezitd. Nemodlime se ani neslavime Vanoce. Kdyz
nékdo kychne, nefikdme Pozdrav panbih*

»A co rikate?”

»Gesundheit. Nebo ,na zdravi’. Znamena to totéz"

Jejihlas zni omluvné, ale v§imnu si, Ze ji zaujal mgj zlaty
krizek na krku — darek od matky k prvnimu svatému priji-
mani. Ujistim Caroline, Ze s jejimi Domdacimi pravidly ne-
mam problém. ,Teddyho vira je vase véc, ne moje. Ja jsem
tady proto, abych mu poskytla bezpec¢né, pecujici a vy-
chovné prostredi:*

Zdase, zeji spadl kamen ze srdce. ,A abyste si to uzila. To
je jedendcté pravidlo. Takze jestli vas nékdy napadne napla-
novat vylet do muzea nebo do zoo, rada v§echno zaplatim*

Chvili si poviddme o mé nové praci a povinnostech, ale
Caroline mi prili$ osobnich otazek neklade. Reknu ji, Ze
jsem vyrostla v jizni Filadelfii, na Shunk Street kousek od
stadion. Zila jsem s matkou a mladsi sestrou a hlidala jsem
déti vSem rodinam v ulici. Chodila jsem na Central High
School a ziskala jsem plné sportovni stipendium na Pensyl-
vanské statni univerzité, ale pak se muj zivot zvrtl. Zbytek
uz Caroline zfejmé sdélil Russell, protoze mé o téch oskli-
vych vécech nenuti znovu vypraveét.

Misto toho rekne jen: ,Neptjdeme se podivat po Ted-
dym? At vidime, jak si budete rozumét.”

Salonek je hned vedle kuchyné — Gtulny, neokazaly ro-
dinny pokoj s rozkladaci pohovkou, bednou plnou hracek
a hunatym kobereckem. Stény lemuji police plné knizek
a zardmované plakéty z Metropolitni opery v New Yorku —
Rigoletto, Komedianti a La Traviata. Caroline mi vysvétli,
Ze to jsou tfi manzelovy oblibené opery a ze pred Teddyho
narozenim c¢asto chodili do Lincolnova centra.

Samotné dité se rozvaluje na koberecku s krouzkovym
blokem a nékolika zlutymi tuzkami ¢islo dvé. Pfi mém



prichodu vzhlédne a rostacky se usméje — a pak se zase
vrati ke kresleni.

»Ahoj, my uz jsme se vidéli, vid? Maluje$ obrazek?"

S prehnanou silou pokr¢irameny. Porad se prede mnou
stydi.

»Milacku, zlaticko, vlozi se do toho Caroline. ,Mallory
se té na néco pta**

Kluk znovu pokr¢i rameny a pak prisune oblicej jesté
bliz k papiru, az se nosem v podstaté dotyka kresby, jako by
se vnisnazil zmizet. Pak se levou rukou natdhne pro tuzku.

»Aha, vidim, ze jsi levak!” oslovim ho. ,Ja taky!*

»10 je bézny rys svétovych vidcd,’ podotkne Caroline.

»Barack Obama, Bill Clinton, Ronald Reagan — v§echno jsou
to levaci

Teddy se posune tak, abych mu nevidéla pres ramena
a nevédéla, na cem pracuje.

»Pripomind$ mi moji mladsi sestricku,‘ feknu mu. , Kdyz
byla v tvém véku, taky rada kreslila. Méla obfi umélohmot-
nou krabici plnou pastelek:*

Caroline sahne pod pohovku a vytdhne obfi umélo-
hmotnou krabici plnou pastelek. ,Takovou?”

»Presnél”

Ma lehky, pfijemny smich. ,Povim vam jednu veselou
historku. Celou dobu, co jsme bydleli v Barceloné, jsme ne-
mohli Teddyho prinutit, aby vzal do ruky tuzku. Koupili
jsme mu fixy, prstové barvy, vodovky — jenze on nejevil
o malovani zadny zdjem. Ale jakmile jsme se vratili do Stata
a nastéhovali se do tohohle domu, najednou je z néj Pablo
Picasso. Ted kresli jako bldzen*

Caroline zvedne desku konferen¢niho stolku a ja uvi-
dim, Ze se v ni skryva dlozny prostor. Vynda z néj svazek
papirt tlusty snad tfi centimetry. ,Manzel si mé dobir4, ze



si véechno schovavam, ale nemiizu si pomoct. Chcete se
podivat?“

»UICité.

Teddyho tuzka se na podlaze prestala pohybovat. Celé
jeho télo se napjalo. Vidim, Ze pozorné poslouchd a plné se
soustredi na moji reakci.

»Hm, ten prvni je moc pékny,’ feknu Caroline. ,To je
kan?“

»Ano. Myslim*

»Ne, ne, ne," vyhrkne Teddy, vyskoci ze zemé a pritoci
se ke mné. ,To je koza, protoze ma na hlavé rohy, vidis?
A vousy. Koné nemaji vousy:“ Pak mi vklouzne do klina,
otoci list a obrati moji pozornost k dalsi kresbé.

»10 je ta smute¢ni vrba pred domem?“

»Ano, spravné. Kdyz na ni vyleze$, uvidi$ pta¢i hnizdo*

Obracim dalsi stranky a Teddy se zanedlouho v mém
objeti uvolni a opfe mi hlavu o hrud. Pfipadéd mi, jako bych
chovala velké sténé. Jeho télo je teplé a voni jako pradlo
Cerstvé vytazené ze susicky. Caroline sedi opoddl, pozoruje
nasi interakci a vypada spokojené.

Vsechny kresby jsou vcelku bézné détské vytvory —
spousta zviratek a usmévavych lidi, zarici slunicko. Teddy
sleduje moji odezvu na jednotlivé obrazky a nasava kazdou
pochvalu jako houba.
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Caroline vypadd prekvapené, Ze se v hromadce nachdzi
i posledni obrazek. ,Tenhle jsem chtéla dat stranou,’ fekne,
ale nezbude ji nic jiného nez to vysvétlit. ,To je Teddy a jeho,
ehm, zvlastni kamaradka

»Anya,’ ozve se Teddy. ,Jmenuje se Anya.*

»Spravné, Anya,’ pritakd Caroline a mrknutim oka mé
pobidne, abych spolupracovala. ,Vsichni mame Anyu radi,
protoze si hraje s Teddym, kdyz maminka s tatinkem pra-
cuji’

Uvédomim si, ze Anya asi bude néjakd podivna imagi-
ndrni kamaradka, a pokusim se fict néco pékného. ,,Je moc
hezké mit nékoho jako Anyu. Zvlast kdyz jsi maly kluk v no-
vém meésté a jesté jsi nepoznal mistni déti*

»Presné tak!” Caroline se ulevilo, ze jsem se tak rychle
zorientovala v situaci. ,Mdte naprostou pravdu*

»Je tu ted Anya? Je s ndmi v pokoji?*

Teddy se rozhlédne po mistnosti. ,Ne:*

»Kdepak je?*

»Nevim

»Uvidi$ ji dneska vecer?”

,Vidam ji kazdou noc,* odpovi Teddy. ,,Spi pod moji po-
steli, takze ji slysim zpivat

Pak se z predsiné ozve zacinkdni a vzapéti uslysim, jak
se oteviraji a zaviraji vchodové dvere. ,Hal6?" ozve se muz-
sky hlas.

LV salonku!“
»Tata prisel!”

Teddy mi vyskoci z klina a bézi se s tatinkem privitat,

zavola Caroline a podiva se na Teddyho.

7«

zatimco ja vratim obrazky Caroline. ,Jsou... zajimavé!

Zatrese hlavou a zasméje se. ,Neni blazen, prisaham. Je
to jen takové zvlastni obdobi. A imaginarni kamarady ma
spousta déti. Kolegové z pediatrie tvrdi, Ze je to velice casté.



Zni rozpacité, a tak ji chvatné ujistim, Ze je to samo-
zfejmé naprosto normalni. ,Urcité to bude stéhovanim.
Vymyslel si ji proto, aby si mél s kym hrat*

»Jen kdyby nevypadala tak divné. Jak si tohle miizu po-
vésit na lednicku?“ Caroline otoci obrazek licem dolt a za-
hrabe ho do hromdadky ostatnich kreseb. ,,Ale néco vim po-
vim, Mallory. AZ u nés zaCnete pracovat, vsadim se, Ze na
ni Uplné zapomene. Nebude na ni mit ¢as, protoze si bude
uzivat spoustu zabavy s novou chivou!”

Libi se mi, jak mluvi — jako by pohovor skon¢il, ja tu
praci dostala a zbyvalo uz jen vyresit detaily. ,Na hristich
v okoli urcité bude plno déti;* feknu ji. ,Postaram se, aby
mél Teddy do zacatku skolky spoustu opravdovych kama-
rada

~Vyborné, fekne Caroline. Z chodby jsou slyset blizici se
kroky a ona se ke mné nakloni. , Taky jsem vés chtéla varo-
vat pred manzelem. Vase minulost se mu moc nezamlouva.
Kvili tém drogam, vite? Takze bude hledat divody, pro¢ vas
odmitnout. Ale nebojte se’*

»Tak co byste..."

»A fikejte mu pane Maxwelle. Ne Tede. To bude lepsi:*

Nez se stihnu zeptat, co to véechno znamend, Caroline
ustoupi a vejde jeji manzel s rozesmatym Teddym na boku.
Ted Maxwell je starsi, nez bych cekala, je mu o dobrych de-
set nebo patnact let vic nez Caroline. Vysoka stihla postava,
$edivé vlasy, bryle s tmavymi obrouc¢kami a plnovous. Ma
znackové dziny, odrené polobotky, tricko s vystfihem do
V a sportovni kabat — oblecenti, které pasobi lezérné, ale
stoji desetkrat tolik, nez byste si uméli predstavit.

Caroline ho ptivita polibkem.

»Zlato, tohle je Mallory:*

Vstanu a poddm mu ruku. ,Dobry den, pane Maxwelle*



»Omlouvam se, ze jdu pozdé. Zasekl jsem se v praci’* Vy-
méni si s Caroline pohled a ja pfemyslim, jestli se v praci
zasekava casto. ,,Jak jde pohovor?“

»Moc dobfte,’ odpovi Caroline.

»Moc, moc dobre!” vykiikne Teddy. Vykrouti se z ot-
covy naruce a znovu mi sko¢i do klina, jako bych byla Santa
Claus a on mi chtél fict, co vSéechno mé na svém vano¢nim
seznamu. ,Mallory, hrajes si rada na schovku?“

»Moc rada, odpovim. ,Hlavné ve velkych starych do-
mech se spoustou pokojt*

»Jako u nas!“ Teddy na mé vykuli oci a nad$ené se roz-
hlédne po salonku. ,,My prece mame velky stary dam! Se
spoustou pokoja!”

Jemné ho stisknu. ,Vyborné

Zda se, ze Tedovi se smér rozhovoru prilis nelibi. Vezme
synka za ruku a pfiméje ho, aby mislezl z klina. ,,Poslouche;j,
kamarade, tohle je pracovni pohovor. Dospéli se tu bavi
o velmi vaznych vécech. Maminka s tatinkem musi Mallory
polozit par dalezitych otazek. Takze ted ptijdes hezky na-
horu, ano? Muzes si hrat s legem nebo..

Caroline ho prerusi. ,Zlato, uz jsme véechno probraly.
Chci vzit Mallory ven a ukézat ji domek pro hosty:*

»Ale ja bych se chtél taky na néco zeptat. Dej mi pét
minut

Ted synka lehce postréi a posle ho pryc. Pak si rozepne
kabat a posadi se naproti mné. Uvédomim si, Ze neni tak
stihly, jak jsem si myslela. Ma trochu brisko, ale kila navic
mu svéddi. Je vidét, Ze je o néj dobre postarano.

»Vzala jste si s sebou Zivotopis?*

Zavrtim hlavou. ,Omlouvam se.

»,Nevadi. Nékde ho budu mit*

Otevre aktovku a vynda z ni zluté desky napéchované
dokumenty. Kdyz zacne slozkou listovat, dojde mi, Ze je
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plnd dopist a Zivotopist od jinych uchazecek. Je jich snad
padesat.

»lady je to, Mallory Quinnova: A kdyz vytdhne z de-
sek myj zivotopis, vS§imnu si, Ze je opatfeny ru¢né psanymi
poznamkami.

»Mate stfedni $kolu, ale vysokou ne, je to tak?“

»Zatim ano,’ odpovim.

»Nastupujete na podzim?“

»Ne!

»Na jare?”

»Ne, ale doufam, Ze nékdy brzy:*

Ted se podivd do mého CV, pak primhoufi oc¢i a zakrouti
hlavou, jako by nécemu nerozumél. , Nepise se tady, jestli
umite néjaky cizi jazyk:*

»Bohuzel ne. Tedy pokud nepocitame jizni filadelfstinu.
,Hele, pocem, copatotuje?*“

Caroline se zasméje. ,,To je legracni!”

Ted si jen pripise k pozndmkam maly cerny kiizek.

»A co hudebni néstroje? Umite hrat na klavir nebo na
housle?“

»Ne!

»Vytvarné uméni? Malovani, kresleni, socharstvi?“

,Ne

»Cestujete? Jezdite do zahranic¢i?“

»Kdyz mi bylo deset, byli jsme v Disneylandu.*

Udéla do Zivotopisu dalsi krizek.

»A ted pracujete u své tety Becky?*

»Neni to moje teta. Je to jen nazev materské skolky. Dét-
ska akademie tety Becky:*

Zadiva se do poznamek. ,Jisté, jisté, uz si vzpomindm.
Jde o pracovisté vhodné pro lidi po 1éceni. Vite, kolik stat
plati za to, Ze vas zaméstnavaji?“

Caroline se zamraci. ,Zlato, je to dilezité?"



»Jen mé to zajima.*

,Klidné na to odpovim,* ujistim ji. ,, Stat Pensylvanie pri-
spiva na muj plat jednou tretinou

»Ale my bychom ho platili cely, fekne Ted. Zac¢ne si na
okraj mého zivotopisu ¢marat ¢isla a cosi slozité pocitat.

»Tede, mas jesté néjaké otazky?“ zepta se Caroline. ,,Pro-
toze Mallory je tu uz dlouho. A jd ji jesté musim ukazat za-
hradu!

»V poradku. Vim v§echno, co jsem potreboval Nemizu
si nev§imnout, Ze zasune muj zivotopis iplné dospodu hro-
madky. ,Rad jsem vds poznal, Mallory. Diky, ze jste prisla

»Z Teda si nic nedélejte,” fekne mi Caroline o chvili poz-
déji, kdyz vyjdeme posuvnymi sklenénymi dvermi na te-
rasu. ,Manzel je velice inteligentni. S pocitaci dokaze divy.
S lidmi je to ale horsi a o 1é¢eni nevi viibec nic. Mysli si, ze
jste prilis rizikova. Chce najmout studentku z Pensylvanské
univerzity, néjakou $prtku s vynikajicim vysledkem u pfriji-
macek. Ale ja ho presvédcim, ze si zaslouzite dostat Sanci.
Nebojte se'

Maxwellovi maji velkou zahradu s krasnym zelenym
travnikem obklopenou vysokymi stromy, kefi a pestroba-
revnymi zahony. Sttedobodem zahrady je nadherny bazén
oblozeny kresilky a slunec¢niky, jaky byste klidné mohli na-
jit u néjakého kasina v Las Vegas.

»10 je nadhera!

»,Nase soukroma oaza,* fekne Caroline. ,Teddy si tady
rad hraje’

Vykrocime po pazitu a trdva je pevnd a pruzna jako po-
vrch trampoliny. Caroline ukaze na pésinku na okraji za-
hrady a vysvétli mi, Ze vede do Haydenova tdoli — pfirodni
rezervace o rozloze sto dvaceti hektard, protkana stezkami



arickami. ,Teddyho tam kvili potokiim nepoustime samot-
ného. Ale kdyz bude chodit s vami, tak beze vseho muze.
Jen davejte pozor na jedovaty biectan

Kdyz uz jsme skoro presly celou zahradu, konec¢né jsem
zahlédla domek pro hosty — je napil ukryty za stromy, jako
by ho les postupné pohlcoval. Pfipomina pernikovou cha-
loupku z pohadky — je to miniaturni horska chata s rusti-
kalnim drevénym oblozenim a sedlovou stfechou. Vyjdeme
po trech schodech na malou verandu a Caroline odemkne
dvere. ,Pfedchozi majitel sem ukladal sekacku na travu. Po-
uzival to jako zahradni kilnu. Ale ja jsem ji pro vas upravila.
Pojdte:

Chatka mad jen jednu mistnost, stisnénou, ale dokonale
Cistou. Stény jsou bilé a strop kfizuji silné hnédé tramy. Dre-
véné podlahy jsou tak nalesténé, Ze mam nutkdani zout si
tenisky. Vpravo se nachdzi kuchynka, vlevo asi ta nejpoho-
dInéjsi postel, jakou jsem kdy vidéla, s nadychanou bilou
perinou a Ctyfmi obrovskymi pol$tari.

»Caroline, to je Gizasné

»No, ja vim, Ze je to tady trochu tésné, ale rikala jsem si,
Ze po dni straveném s Teddym ocenite trochu soukromi.
A postel je Gplné nova. Méla byste si ji vyzkouset:

Posadim se na okraj matrace, lehnu si na zdda a mam
pocit, jako bych zapadla do oblacku. ,Paneboze:

»10je matrace Brentwood. Vase télo podepiraji tfi tisice
pruzin. S Tedem méame v loZnici stejnou*

Na druhé strané chatky jsou dvoje dvere. Jedny vedou
do mélké skriné plné polic, druhé do té nejmensi koupelny
na svété se sprchovym koutem, zdchodem a umyvadlem.
Vstoupim dovnitf a zjistim, Ze se jen tésné vejdu pod spr-
chovou hlavici bez prikrceni.

Cela prohlidka netrva déle nez minutu, ale ja bych na
prozkoumani véeho kolem potrebovala o néco vice casu.



Caroline vybavila chatku desitkami drobnych, dobre

promyslenych designovych prvki: cteci lampickou u po-
stele, skladacim zehlicim prknem, USB nabijeckou na mo-
bil i stropnim vétrakem zajistujicim cirkulaci vzduchu. Ku-
chynské skrinky obsahuji zakladni potteby: talife a sklenice,
hrnky a pribory, vse ve stejné kvalité jako v hlavnim domé.
Nechybi ani zdkladni zasoby na varent: olivovy olej, mouka,
jedla soda, stil a pept. Caroline se mé zepta, jestli rada varim,
a ja ji reknu, Ze se porad uc¢im. ,Ja taky,’ zasméje se. ,Ma-
zeme to vyladit spolecné:

Pak usly$im z verandy tézké kroky a dvere otevie Ted
Maxwell. Sportovni kabat vyménil za modrozelenou polo-
kosili, ale i v neformdalnim obleceni z néj jde strach. Doufala
jsem, ze uz se s nim dneska neuvidim.

»Teddy si té zada, sdéli manzelce. ,Miizu ji to tady uka-
zat misto tebe*

Je to trapné, protoze uz jsem v podstaté véechno vidéla,
ale Caroline vyjde ze dvefi dfiv, nez stihnu cokoliv rict. Ted
jen stoji a sleduje mé, jako by se bdl, abych jim neukradla
deky a ru¢niky.

Usmeéju se. ,,Je to vazné pékné.*

»Je to byt pro jednoho. Zadni hosté bez povoleni. A roz-
hodné zadné prespavani. Teddy by vtom mél zmatek. Bude
to problém?“

»Ne, s nikym nechodim

Rozmrzele zavrti hlavou, Ze jsem ho spravné nepocho-
pila. ,,Nemuzeme vim zakazovat, abyste se s nékym stykala.
Jen nechci, aby u mé na zahradé spali cizi lidé.

»Rozumim. To je v pohodé Chci vérit, ze jsme udélali
drobny kracek k pracovnimu vztahu. ,Méte jesté néjaké
obavy?“

Usméje se. ,Kolik mate ¢asu?“

»Kolik bude potteba. Opravdu o tu préci stojim.*



Pristoupi k oknu a ukaze ven na malou borovici. ,Povim
vam jednu historku. Ten den, kdy jsme se sem nastéhovali,
nasli Caroline s Teddym pod tim stromem ptace. Muselo
vypadnout z hnizda. Mozna mu nékdo pomohl, kdo vi? Kaz-
dopadné, moje Zena ma velké srdce, takze nasla krabici od
bot, vystlala ji rozcupovanym papirem a zacala ptacatko
krmit kapatkem s cukrovou vodou. J4 mam pred bardkem
stéhovaky a snazim se vybalit vSechny véci, abychom mohli
zacit spole¢ny Zivot, a Caroline vypravi Teddymu, jak bu-
dou ptacka osetrovat a jak se jednou vznese vysoko nad ko-
runy stromt. A Teddymu se ta predstava samozrejmé libi.
D4 ptaceti jméno Robert, kazdou hodinu ho chodi kont-
rolovat a chova se k nému jako k mladsimu braskovi. Ro-
bert ale béhem osmactyticeti hodin umfre. A prisaham vam,
Mallory, ze Teddy probrecel cely tyden. Byl Giplné na dné.
Kvuli ptackovi. Takze je jasné, Ze si musime dét velky pozor
na to, koho si pozveme dom. A vzhledem k vasi minulosti
se obavam, Ze predstavujete prilis velké riziko."

Jak bych se s nim mohla prit? Ta price je dobfe placena
a Ted ma slozku plnou zadosti od zen, které nikdy nebyly
zavislé na drogach. Mohl by si najmout néjakou studentku
zdravotnické skoly se znalosti resuscitace nebo pétinasob-
nou babi¢ku z Hondurasu, co dava lekce $panélstiny a pri-
tom pripravuje domdci enchiladas verdes. Pro¢ by mél ris-
kovat se mnou, kdyz ma takové moznosti? Uvédomim si, Ze
mou jedinou $ancije vynést trumfové eso — darek, ktery mi
vénoval Russell tésné predtim, nez jsem vystoupila z jeho
auta.

»Myslim, Ze mam feseni* Sahnu do tasky a vytahnu pa-
pirovou karticku s péti prouzky na spodni strané , Tohle
jsou rychlotesty na drogy. Na Amazonu stoji dolar a ja je
rada zaplatim ze svého. Rozpoznaji z moci pervitin, opia-
ty, amfetaminy, kokain i THC. Vysledky jsou za pét minut



